SINCLAIR O-RING ROD GUIDES FOR 22 CALIBER TO 6MM - SINCLAIR
INTERNATIONAL O-RING ROD GUIDE, 22 CALIBER-6MM, 0.780"
DIAMETER

Our Centerfire Cleaning Rod Guides are designed to insert into your action In
place of your bold or bolt carrier. They feature a snout with a silicone "0O"-ring
that inserts into your chamber, sealing the barrel off from the receiver. The
"0"-ring prevents solvents from leaking back into the action area and
gumming up the trigger assembly. We currently stock "O"-ring rod guides for

over 1000 different action/cartridge combinations. Each rod guide is machined T
to fit specific actions and cartridge families from .17 up to .338 caliber.
Unfortunately some rifle chamberings do not lend themselves to an "0"-ring o

style rod guide, for these cartridges we recommend one of our Adjustable

Cone Style Rod Guides. In an effort to better serve the cleaning needs of our
customers, we have upgraded our Sinclair "O"-ring rod guides to include __,//
integral solvent ports. This upgrade is now included with every centerfire bolt

action rod guide and nearly all AR style rod guides. If you prefer a rod guide

without an integral solvent port, please contact us via e-mail or phone and we

will happily provide you with a rod guide to your liking. These rod guides

without solvent ports will be treated as semi-custom, so please allow 2-4

weeks for delivery of rod guides without solvent ports. There is no additional

charge for rod guides without integral solvent ports. Will fit the following

Actions: Enfield SMLE (No. 1 Mk 4 etc) NOTE: Measure across around area of

bolt about in middle with set of dial calipers. Contact Sinclair Reloading tech

for proper rod guide.

Attributes

e Name: SINCLAIR INTERNATIONAL O-RING ROD GUIDE, 22 CALIBER-6MM, 0.780" DIAMETER
e Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

e Product no.: 749002838

e Mfr. No.: 003-785-243

¢ Action Fit: Accuracy International,Sig Sauer

¢ Bolt Diameter: -

e Cartridge: -

¢ Delivery weight: 0.113kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur SINCLAIR ORING
ROHRFUHRUNGEN

Einleitung

Danke, dass du dich fiir die SINCLAIR ORING ROHRFUHRUNGEN fiir deine Reinigungsbediirfnisse entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die ordnungsgemaBe und sichere
Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Durch das Befolgen dieser Richtlinien kannst du die Leistung
deiner Rohrfihrungen maximieren und potenzielle Risiken minimieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer bei der Verwendung der SINCLAIR ORING ROHRFUHRUNGEN zu
gewahrleisten, halte dich bitte an die folgenden Richtlinien:

Lies die Anweisungen immer grundlich durch und verstehe sie, bevor du das Produkt verwendest.

Halte die Rohrfihrungen aulierhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife die Rohrfilhrung vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen. Verwende sie nicht,
wenn sie beschadigt ist.

Verwende die Rohrflihrung nur fur den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Handbuch beschrieben.
Befolge alle ortlichen Gesetze und Vorschriften zur Wartung und Reinigung von Feuerwaffen.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustéandigen Behdrden.

Uberpriife die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Beim Einsatz der SINCLAIR ORING ROHRFUHRUNGEN beachte bitte die folgenden VorsichtsmaRnahmen:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Rohrflihrung einsetzt.

Verwende die richtige GroRe der Rohrflihrung flr deine spezifische Aktion und Patronenkombination.

Sei vorsichtig im Umgang mit Reinigungsmitteln. Verwende sie in einem gut bellfteten Bereich und
vermeide Hautkontakt.

Ube keinen Druck auf die Rohrfiihrung aus, um sie in die Kammer einzufiihren. Wenn sie nicht passt,
stoppe die Verwendung sofort.

Vermeide die Verwendung der Rohrfihrung mit Feuerwaffen, die nicht fir den "O"RingStil geeignet sind.
Wenn du wahrend der Verwendung der Rohrflihrung auf Widerstand stoBt, stoppe sofort und bewerte die
Situation.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Befolge diese Schritte fiir die ordnungsgemafe Installation und Verwendung der SINCLAIR ORING
ROHRFUHRUNGEN:

1.

2.

Vorbereitung

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
o Sammle deine Reinigungsutensilien, einschlieBlich des geeigneten Reinigungsrohrs und
Reinigungsmittels.

Einsetzen der Rohrfiihrung

o Entferne den Verschluss oder den Verschlusstrager deiner Feuerwaffe, um Zugang zur Kammer zu
erhalten.



o Wahle die geeignete SINCLAIR ORING ROHRFUHRUNG fiir deine Aktion und Patrone aus.

o Setze vorsichtig die Schnauze der Rohrfuhrung in die Kammer ein, bis sie vollstandig sitzt.

o Stelle sicher, dass der "O"Ring eine Dichtung bildet, um das Auslaufen von Reinigungsmittel zu
verhindern.

3. Verwendung des Reinigungsrohrs

o Befestige dein Reinigungsrohr an der geeigneten Reinigungsblrste oder dem Patch.

o Fihre das Reinigungsrohr durch die Rohrflihrung in den Lauf ein.

o Befolge dein StandardReinigungsverfahren und achte darauf, eine sanfte Bewegung
beizubehalten.

4. Abschluss

o Entferne nach Abschluss der Reinigung vorsichtig das Reinigungsrohr und die Rohrfiihrung aus der
Feuerwaffe.

o Wische die Rohrfiihrung mit einem sauberen Tuch ab, um Riickstéande des Reinigungsmittels zu
entfernen.

o Bewahre die Rohrfihrung an einem sicheren Ort auBerhalb der Reichweite von Kindern und

Haustieren auf.

Entsorgungsanweisungen
Bei der Entsorgung der SINCLAIR ORING ROHRFUHRUNGEN halte dich bitte an die folgenden Richtlinien:

¢ Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmdill.

o Uberpriife die értlichen Vorschriften zur ordnungsgemaRen Entsorgung von Reinigungsmitteln und
Zubehdr fur Feuerwaffen.

¢ Wenn die Rohrfihrung beschadigt oder nicht mehr funktionsfahig ist, ziehe in Betracht, Materialien, wo
mdglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen oder weitere Unterstiitzung beziiglich der SINCLAIR ORING ROHRFUHRUNGEN wende dich bitte an
die entsprechenden Unterstutzungsstellen. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails bereithaltst, um eine
effizientere Antwort zu erhalten.

Danke, dass du dich fir die SINCLAIR ORING ROHRFUHRUNGEN entschieden hast. Deine Sicherheit und
Zufriedenheit haben flir uns oberste Prioritat. Viel Spall beim Reinigen!



Safety Instruction Guide for SINCLAIR ORING ROD
GUIDES

Introduction

Thank you for choosing the SINCLAIR ORING ROD GUIDES for your cleaning needs. This guide provides essential
safety instructions to ensure the proper and safe use of this product. By following these guidelines, you can
maximize the performance of your rod guides while minimizing any potential risks.

General Safety Guidelines

To ensure your safety and the safety of others while using the SINCLAIR ORING ROD GUIDES, please adhere to
the following guidelines:

¢ Always read and understand the instructions before using the product.

¢ Keep the rod guides out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the rod guide for any signs of damage before use. Do not use if damaged.
¢ Use the rod guide only for the intended purpose as described in this manual.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.
¢ Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

¢ Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
When using the SINCLAIR ORING ROD GUIDES, please observe the following precautions:

¢ Ensure the firearm is unloaded before inserting the rod guide.

¢ Use the correct size rod guide for your specific action and cartridge combination.

¢ Be cautious when handling cleaning solvents. Use in a wellventilated area and avoid skin contact.

¢ Do not force the rod guide into the chamber. If it does not fit, stop using it immediately.

¢ Avoid using the rod guide with firearms that do not support the "O"ring style.

¢ If you experience any resistance while using the rod guide, stop immediately and assess the situation.

Instructions for Installation and Usage

Follow these steps for the proper installation and use of the SINCLAIR ORING ROD GUIDES:

1. Preparation

o Ensure your firearm is completely unloaded.
o Gather your cleaning supplies, including the appropriate cleaning rod and solvent.

2. Inserting the Rod Guide

[¢]

Remove the bolt or bolt carrier from your firearm to access the chamber.

Select the appropriate SINCLAIR ORING ROD GUIDE for your action and cartridge.
Carefully insert the snout of the rod guide into the chamber until it is fully seated.
Ensure the "0"ring creates a seal to prevent solvent leakage.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Using the Cleaning Rod

o Attach your cleaning rod to the appropriate cleaning brush or patch.
o Insert the cleaning rod through the rod guide and into the barrel.
o Follow your standard cleaning procedure, ensuring to maintain a gentle motion.



4. Finishing Up

o Once cleaning is complete, carefully remove the cleaning rod and rod guide from the firearm.
o Wipe the rod guide with a clean cloth to remove any solvent residue.
o Store the rod guide in a safe place away from children and pets.

Disposal Instructions
When disposing of the SINCLAIR ORING ROD GUIDES, please follow these guidelines:

¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Check local regulations for the proper disposal of cleaning supplies and firearm accessories.
¢ If the rod guide is damaged or no longer functional, consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the SINCLAIR ORING ROD GUIDES, please reach out to the
appropriate support channels. Ensure to have your product details ready for a more efficient response.

Thank you for choosing SINCLAIR ORING ROD GUIDES. Your safety and satisfaction are our top priorities. Happy
cleaning!



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
GUIAS DE VARILLA ORING SINCLAIR

Introduccion

Gracias por elegir los GUIAS DE VARILLA ORING SINCLAIR para tus necesidades de limpieza. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso adecuado y seguro de este producto.
Al seguir estas pautas, puedes maximizar el rendimiento de tus guias de varilla mientras minimizas cualquier
riesgo potencial.

Directrices Generales de Seguridad

Para garantizar tu seguridad y la de otros mientras utilizas los GUIAS DE VARILLA ORING SINCLAIR, por favor,
adhiérete a las siguientes directrices:

¢ Siempre lee y comprende las instrucciones antes de usar el producto.

e Mantén los guias de varilla fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el guia de varilla en busca de signos de dafio antes de usarlo. No lo uses si estd dafado.
Usa el guia de varilla solo para el propdsito previsto como se describe en este manual.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el mantenimiento y limpieza de armas de fuego.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Revisa las actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Al utilizar los GUIAS DE VARILLA ORING SINCLAIR, observa las siguientes precauciones:

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de insertar el guia de varilla.

Usa el tamafio correcto del guia de varilla para tu combinacién especifica de accién y cartucho.

Ten cuidado al manejar disolventes de limpieza. Usalos en un &rea bien ventilada y evita el contacto con
la piel.

No fuerces el guia de varilla en la recdmara. Si no encaja, deja de usarlo inmediatamente.

Evita usar el guia de varilla con armas de fuego que no soporten el estilo "O"ring.

Si experimentas alguna resistencia al usar el guia de varilla, detente inmediatamente y evalla la
situacién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Sigue estos pasos para la correcta instalacién y uso de los GUIAS DE VARILLA ORING SINCLAIR:

1. Preparacién

o AsegUrate de que tu arma de fuego esté completamente descargada.
o Reune tus suministros de limpieza, incluyendo la varilla de limpieza adecuada y disolvente.

2. Insercion del Guia de Varilla

[¢]

Retira el cerrojo o portacerrojo de tu arma de fuego para acceder a la recdmara.
Selecciona el GUIA DE VARILLA ORING SINCLAIR apropiado para tu accién y cartucho.
Inserta cuidadosamente el extremo del guia de varilla en la recdmara hasta que esté
completamente asentado.

Asegurate de que el "0"ring cree un sello para evitar fugas de disolvente.

[¢]

[¢]

[¢]



3. Uso de la Varilla de Limpieza

o Conecta tu varilla de limpieza al cepillo o parche de limpieza adecuado.
o Inserta la varilla de limpieza a través del guia de varilla y dentro del cafién.
o Sigue tu procedimiento estdndar de limpieza, asegurandote de mantener un movimiento suave.

4. Finalizando

o Una vez completada la limpieza, retira cuidadosamente la varilla de limpieza y el guia de varilla del
arma de fuego.

o Limpia el guia de varilla con un pafio limpio para eliminar cualquier residuo de disolvente.

o Almacena el guia de varilla en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y mascotas.

Instrucciones de Eliminacion
Al desechar los GUIAS DE VARILLA ORING SINCLAIR, sigue estas pautas:

¢ No deseches el producto en la basura doméstica.

¢ Revisa las regulaciones locales para la eliminacién adecuada de suministros de limpieza y accesorios de
armas de fuego.

¢ Si el guia de varilla estd dafiado o ya no es funcional, considera reciclar los materiales cuando sea
posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o asistencia adicional sobre los GUIAS DE VARILLA ORING SINCLAIR, por favor, acércate
a los canales de soporte apropiados. Aseglrate de tener los detalles de tu producto listos para una respuesta
mas eficiente.

Gracias por elegir los GUIAS DE VARILLA ORING SINCLAIR. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades. jFeliz limpieza!



Guide de Sécurité pour les GUIDES DE TIGE ORING
SINCLAIR

Introduction

Merci d'avoir choisi les GUIDES DE TIGE ORING SINCLAIR pour vos besoins de nettoyage. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation correcte et sécurisée de ce produit. En suivant
ces directives, vous pouvez maximiser les performances de vos guides de tige tout en minimisant les risques
potentiels.

Directives de Sécurité Générales

Pour assurer votre sécurité et celle des autres lors de |'utilisation des GUIDES DE TIGE ORING SINCLAIR, veuillez
respecter les directives suivantes :

¢ Lisez et comprenez toujours les instructions avant d'utiliser le produit.

e Gardez les guides de tige hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Inspectez le guide de tige pour tout signe de dommage avant utilisation. Ne I'utilisez pas s'il est
endommagé.

e Utilisez le guide de tige uniqguement pour I'objectif prévu tel que décrit dans ce manuel.

* Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant I'entretien et le nettoyage des armes a
feu.

¢ Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

o Vérifiez les mises a jour des rappels sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
Lorsque vous utilisez les GUIDES DE TIGE ORING SINCLAIR, veuillez observer les précautions suivantes :

e Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'insérer le guide de tige.

o Utilisez la bonne taille de guide de tige pour votre combinaison d'action et de cartouche spécifique.

e Soyez prudent lors de la manipulation des solvants de nettoyage. Utilisezles dans un endroit bien ventilé
et évitez tout contact avec la peau.

* Ne forcez pas le guide de tige dans la chambre. S'il ne s'adapte pas, arrétez immédiatement son
utilisation.

e Evitez d'utiliser le guide de tige avec des armes a feu qui ne supportent pas le style "0"ring.

¢ Sivous ressentez une résistance lors de I'utilisation du guide de tige, arrétez immédiatement et évaluez
la situation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Suivez ces étapes pour une installation et une utilisation appropriées des GUIDES DE TIGE ORING SINCLAIR :

1. Préparation

o Assurezvous que votre arme a feu est complétement déchargée.
o Rassemblez vos fournitures de nettoyage, y compris la tige de nettoyage appropriée et le solvant.

2. Insertion du Guide de Tige

o Retirez la culasse ou le porteculasse de votre arme a feu pour accéder a la chambre.
o Sélectionnez le GUIDE DE TIGE ORING SINCLAIR approprié pour votre action et votre cartouche.
o Insérez soigneusement le nez du guide de tige dans la chambre jusqu'a ce qu'il soit complétement



en place.
o Assurezvous que I'"0"ring crée un joint pour éviter les fuites de solvant.

3. Utilisation de la Tige de Nettoyage

o Fixez votre tige de nettoyage a la brosse ou au patch de nettoyage approprié.
o Insérez la tige de nettoyage a travers le guide de tige et dans le canon.
o Suivez votre procédure de nettoyage standard, en veillant a maintenir un mouvement doux.

4. Finir

o Une fois le nettoyage terminé, retirez soigneusement la tige de nettoyage et le guide de tige de
I'arme a feu.

o Essuyez le guide de tige avec un chiffon propre pour enlever tout résidu de solvant.

o Rangez le guide de tige dans un endroit sdr, a I'écart des enfants et des animaux de compagnie.

Instructions d'Elimination
Lors de I'élimination des GUIDES DE TIGE ORING SINCLAIR, veuillez suivre ces directives :

¢ Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.

¢ Vérifiez les réglementations locales pour I'élimination appropriée des fournitures de nettoyage et des
accessoires d'armes a feu.

¢ Sile guide de tige est endommagé ou ne fonctionne plus, envisagez de recycler les matériaux lorsque
cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou assistance concernant les GUIDES DE TIGE ORING SINCLAIR, veuillez contacter les
canaux de support appropriés. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit préts pour une réponse plus
efficace.

Merci d'avoir choisi les GUIDES DE TIGE ORING SINCLAIR. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos
principales priorités. Bon nettoyage !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le GUIDE
PER ASTE ORING SINCLAIR

Introduzione

Grazie per aver scelto le GUIDE PER ASTE ORING SINCLAIR per le tue esigenze di pulizia. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso corretto e sicuro di questo prodotto. Seguendo queste
linee guida, puoi massimizzare le prestazioni delle tue guide per aste riducendo al minimo i potenziali rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Per garantire la tua sicurezza e quella degli altri mentre utilizzi le GUIDE PER ASTE ORING SINCLAIR, ti
preghiamo di attenerti alle seguenti linee guida:

¢ Leggi e comprendi sempre le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

¢ Tieni le guide per aste fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Controlla la guida per aste per eventuali segni di danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiata.
¢ Utilizza la guida per aste solo per lo scopo previsto come descritto in questo manuale.

¢ Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manutenzione e la pulizia delle armi da fuoco.
¢ Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Utilizzo
Quando utilizzi le GUIDE PER ASTE ORING SINCLAIR, osserva le seguenti precauzioni:

¢ Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di inserire la guida per aste.

¢ Utilizza la guida per aste della misura corretta per la tua specifica azione e combinazione di cartucce.

¢ Fai attenzione quando maneggi i solventi per la pulizia. Utilizzali in un'area ben ventilata ed evita il
contatto con la pelle.

¢ Non forzare la guida per aste nella camera. Se non si adatta, smetti di usarla immediatamente.

¢ Evita di utilizzare la guida per aste con armi da fuoco che non supportano lo stile "O"ring.

¢ Se avverti resistenza durante I'uso della guida per aste, fermati immediatamente e valuta la situazione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Segui questi passaggi per l'installazione e I'uso corretto delle GUIDE PER ASTE ORING SINCLAIR:

1. Preparazione

o Assicurati che la tua arma da fuoco sia completamente scarica.
o Raccogli i tuoi materiali per la pulizia, inclusi I'asta di pulizia appropriata e il solvente.

2. Inserimento della Guida per Aste

o Rimuovi il percussore o il carrier del percussore dalla tua arma da fuoco per accedere alla camera.
Seleziona la guida per aste ORING SINCLAIR appropriata per la tua azione e cartuccia.

o Inserisci con attenzione il becco della guida per aste nella camera fino a quando non &
completamente inserita.

Assicurati che I'"0"ring crei una tenuta per prevenire perdite di solvente.

[¢]

[¢]

3. Utilizzo dell'Asta di Pulizia

o Collega la tua asta di pulizia alla spazzola o al panno di pulizia appropriato.



o Inserisci |'asta di pulizia attraverso la guida per aste e nella canna.
o Sequi la tua procedura di pulizia standard, assicurandoti di mantenere un movimento delicato.

4. Conclusione

o Una volta completata la pulizia, rimuovi con attenzione I'asta di pulizia e la guida per aste

dall'arma da fuoco.
o Pulisci la guida per aste con un panno pulito per rimuovere eventuali residui di solvente.
o Conserva la guida per aste in un luogo sicuro, lontano da bambini e animali domestici.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando smaltisci le GUIDE PER ASTE ORING SINCLAIR, segui queste linee guida:

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
¢ Controlla le normative locali per lo smaltimento corretto dei materiali di pulizia e degli accessori per armi

da fuoco.
¢ Se la guida per aste € danneggiata o non piu funzionante, considera il riciclo dei materiali quando

possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o ulteriori assistenza riguardo alle GUIDE PER ASTE ORING SINCLAIR, ti preghiamo di
contattare i canali di supporto appropriati. Assicurati di avere i dettagli del prodotto pronti per una risposta piu
efficiente.

Grazie per aver scelto le GUIDE PER ASTE ORING SINCLAIR. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorita. Buona pulizia!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for SINCLAIR ORING
STANGGUIDER

Introduksjon

Takk for at du valgte SINCLAIR ORING STANGGUIDER for rengjgringsbehovene dine. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre riktig og trygg bruk av dette produktet. Ved a fglge disse retningslinjene kan
du maksimere ytelsen til stangguidene dine samtidig som du minimerer eventuelle potensielle risikoer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

For a sikre din sikkerhet og sikkerheten til andre mens du bruker SINCLAIR ORING STANGGUIDER, vennligst
overhold fglgende retningslinjer:

e Les alltid og forsta instruksjonene fer du bruker produktet.

* Hold stangguidene utilgjengelig for barn og sarbare personer.

* Inspiser stangguiden for tegn pa skade fer bruk. Ikke bruk den hvis den er skadet.

e Bruk stangguiden kun til det tiltenkte formalet som beskrevet i denne manualen.

* Folg alle lokale lover og forskrifter angaende vedlikehold og rengjgring av skytevapen.
» Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

e Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Nar du bruker SINCLAIR ORING STANGGUIDER, vennligst observer fglgende forholdsregler:

e Sgrg for at skytevapenet er avfyrt far du setter inn stangguiden.

e Bruk riktig sterrelse pa stangguiden for din spesifikke aksjon og patronkombinasjon.

e Vaer forsiktig nar du handterer rengjgringslgsninger. Bruk i et godt ventilert omrade og unnga
hudkontakt.

¢ |kke tving stangguiden inn i kammeret. Hvis den ikke passer, stopp umiddelbart bruken.

e Unnga a bruke stangguiden med skytevapen som ikke stgtter "O"ringstilen.

¢ Hvis du opplever motstand mens du bruker stangguiden, stopp umiddelbart og vurder situasjonen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Felg disse trinnene for riktig installasjon og bruk av SINCLAIR ORING STANGGUIDER:

1. Forberedelse

o Sgrg for at skytevapenet ditt er helt avfyrt.
o Samle rengjgringsutstyret ditt, inkludert riktig rengjgringsstang og lgsning.

2. Sette inn stangguiden

[¢]

Fjern bolten eller boltbaereren fra skytevapenet ditt for a fa tilgang til kammeret.
Velg den passende SINCLAIR ORING STANGGUIDEN for din aksjon og patron.
Sett forsiktig snuten av stangguiden inn i kammeret til den er helt pa plass.

Sgrg for at "0"ringen skaper en tetning for a forhindre lekkasje av lgsning.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Bruke rengjoringsstangen

o Fest rengjgringsstangen til den passende rengjgringsbgrsten eller lappen.
o Sett rengjgringsstangen gjennom stangguiden og inn i lgpet.



o Fglg din vanlige rengjgringsprosedyrer, og sgrg for a opprettholde en forsiktig bevegelse.
4. Avslutte

o Nar rengjeringen er fullfgrt, fjern forsiktig rengjgringsstangen og stangguiden fra skytevapenet.
o Tark stangguiden med en ren klut for a fjerne eventuell Igsning.
o Oppbevar stangguiden pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og kjaeledyr.

Avfallsinstruksjoner

Nar du kvitter deg med SINCLAIR ORING STANGGUIDER, vennligst fglg disse retningslinjene:

¢ |kke kast produktet i husholdningsavfall.

e Sjekk lokale forskrifter for riktig avhending av rengjgringsmidler og tilbehgr til skytevapen.

* Hvis stangguiden er skadet eller ikke lenger funksjonell, vurder a resirkulere materialene der det er
mulig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser eller videre assistanse angaende SINCLAIR ORING STANGGUIDER, vennligst ta
kontakt med relevante stgttekanaler. Sgrg for & ha produktinformasjonen din klar for en mer effektiv respons.

Takk for at du valgte SINCLAIR ORING STANGGUIDER. Din sikkerhet og tilfredshet er vare hgyeste prioriteringer.
God rengjering!



Instrukcja bezpieczehstwa dla PRZEWODNIKOW
RODOW SINCLAIR ORING

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér PRZEWODNIKOW RODOW SINCLAIR ORING do Twoich potrzeb czyszczenia. Niniejsza
instrukcja zawiera niezbedne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewniag prawidtowe i bezpieczne
uzytkowanie tego produktu. Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz maksymalnie wykorzysta¢ wydajnos¢
swoich przewodnikéw oraz zminimalizowa¢ potencjalne ryzyko.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ swoje bezpieczefstwo oraz bezpieczefstwo innych podczas korzystania z PRZEWODNIKOW
RODOW SINCLAIR ORING, prosimy o przestrzeganie ponizszych wytycznych:

e Zawsze przeczytaj i zrozum instrukcje przed uzyciem produktu.

* Przechowuj przewodniki z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Sprawdz przewodnik pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Uzywaj przewodnika tylko do zamierzonego celu opisanego w tej instrukgji.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych konserwacji i czyszczenia broni.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Podczas korzystania z PRZEWODNIKOW RODOW SINCLAIR ORING, prosimy o przestrzeganie nastepujacych
$rodkdéw ostroznosci:

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed wtozeniem przewodnika.

¢ Uzywaj odpowiedniego rozmiaru przewodnika do swojej konkretnej kombinacji akcji i naboju.

e Zachowaj ostroznos$¢ podczas obstugi rozpuszczalnikéw do czyszczenia. Uzywaj w dobrze wentylowanym
pomieszczeniu i unikaj kontaktu ze skéra.

¢ Nie wymuszaj wtozenia przewodnika do komory. Jesli nie pasuje, natychmiast przestah go uzywac.

Unikaj uzywania przewodnika z bronig, ktéra nie obstuguje stylu "0" ring.

Jesli napotkasz jakiekolwiek opory podczas uzywania przewodnika, natychmiast przestan i ocen sytuacje.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania
Postepuj zgodnie z tymi krokami, aby prawidtowo zainstalowa¢ i uzywa¢ PRZEWODNIKOW RODOW SINCLAIR
ORING:

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze Twoja bron jest catkowicie roztadowana.
o Zbierz swoje materiaty do czyszczenia, w tym odpowiedni pret czyszczacy i rozpuszczalnik.

2. Wktadanie przewodnika

[¢]

Usun zamek lub nosnik zamka z broni, aby uzyska¢ dostep do komory.

Wybierz odpowiedni PRZEWODNIK RODOW SINCLAIR ORING dla swojej akcji i naboju.
Ostroznie wtdz koniec przewodnika do komory, az bedzie catkowicie osadzony.

Upewnij sie, ze pierscien "0" tworzy uszczelke, aby zapobiec wyciekom rozpuszczalnika.

[¢]

o

[¢]



3. Uzywanie preta czyszczacego

o Przymocuj swoj pret czyszczacy do odpowiedniej szczotki czyszczacej lub wktadki.
o Wtdz pret czyszczacy przez przewodnik do lufy.
o Postepuj zgodnie ze standardowa procedurg czyszczenia, utrzymujgc delikatny ruch.

4. Zakonczenie

o Po zakohczeniu czyszczenia ostroznie wyjmij pret czyszczacy i przewodnik z broni.
o Wyczys$¢ przewodnik czystg szmatkg, aby usunaé pozostatosci rozpuszczalnika.
o Przechowuj przewodnik w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Instrukcje dotyczace utylizacji

Podczas utylizacji PRZEWODNIKOW RODOW SINCLAIR ORING, prosimy o przestrzeganie nastepujacych
wytycznych:

¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych.

e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace prawidtowe]j utylizacji materiatdw do czyszczenia i akcesoriéw do
broni.

e Jesli przewodnik jest uszkodzony lub nie dziata, rozwaz recykling materiatéw, gdzie to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub dalszej pomocy dotyczacej PRZEWODNIKOW RODOW SINCLAIR ORING,
skontaktuj sie z odpowiednimi kanatami wsparcia. Upewnij sie, ze masz przygotowane szczegéty dotyczace
produktu, aby uzyska¢ bardziej efektywng odpowiedz.

Dziekujemy za wybér PRZEWODNIKOW RODOW SINCLAIR ORING. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sa
naszymi priorytetami. Szczesliwego czyszczenia!



Turvaohjeet SINCLAIR ORING ROD GUIDES
tuotteelle

Johdanto
Kiitos, etta valitsit SINCLAIR ORING ROD GUIDES tuotteet puhdistustarpeisiisi. Tama opas tarjoaa olennaiset

turvallisuusohjeet, jotka varmistavat tuotteen asianmukaisen ja turvallisen kaytdn. Noudattamalla naita ohjeita
voit maksimoida varsiohjainten suorituskyvyn samalla, kun minimoit mahdolliset riskit.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden kayttdessasi SINCLAIR ORING ROD GUIDES tuotteita, noudata
seuraavia ohjeita:

Lue ja ymmarra ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Pida varsiohjaimet lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista varsiohjain ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kéyt, jos se on vaurioitunut.
Kayta varsiohjainta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu, kuten tassa kayttdoppaassa on
kuvattu.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseiden kunnossapitoa ja puhdistusta.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayttaessasi SINCLAIR ORING ROD GUIDES tuotteita, noudata seuraavia varotoimia:

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen varsiohjaimen asentamista.

Kayta oikean kokoista varsiohjainta, joka sopii erityiseen toimintaasi ja patruunayhdistelmaan.

Ole varovainen kasitellessasi puhdistussuihkeita. Kayta hyvin tuuletetussa tilassa ja valta ihokontaktia.
Al pakota varsiohjainta kammiin. Jos se ei sovi, lopeta heti sen kaytto.

Valta varsiohjaimen kayttda aseissa, jotka eivat tue "O"rengas tyyppisia varsiohjaimia.

Jos tunnet vastustusta varsiohjainta kayttaessasi, lopeta heti ja arvioi tilanne.

Asennus ja kayttoohjeet

Noudata seuraavia vaiheita SINCLAIR ORING ROD GUIDES tuotteiden asianmukaisen asennuksen ja kayton
varmistamiseksi:
1. Valmistelu

o Varmista, etta aseesi on taysin tyhjennetty.
o Kerada puhdistusvalineet, mukaan lukien sopiva puhdistusvarsi ja puhdistusaine.

2. Varsiohjaimen asentaminen

o Poista aseen lukko tai lukon kantaja paastaksesi kammiin.

o Valitse sopiva SINCLAIR ORING ROD GUIDE toiminnallesi ja patruunallesi.

o Ty6nna varovasti varsiohjaimen nokka kammiin, kunnes se on taysin paikallaan.

o Varmista, ettd "O"rengas muodostaa tiivisteen estaakseen liuottimen vuotamisen.

3. Puhdistusvarren kaytto

o Kiinnitd puhdistusvarsi sopivaan puhdistusharjaan tai palaan.



o Tydnna puhdistusvarsi varsiohjaimen kautta piippuun.
o Noudata normaaleja puhdistusmenettelyja, varmistaen, etta liike on helldvarainen.

4. Puhdistuksen paattaminen

o Kun puhdistus on valmis, poista varovasti puhdistusvarsi ja varsiohjain aseesta.
o Pyyhi varsiohjain puhtaalla liinalla liuotinjaamien poistamiseksi.
o Sailyta varsiohjain turvallisessa paikassa lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Havittamisohjeet
Kun havitat SINCLAIR ORING ROD GUIDES tuotteita, noudata seuraavia ohjeita:
e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

¢ Tarkista paikalliset saannokset puhdistusaineiden ja asevarusteiden asianmukaiselle havittamiselle.
¢ Jos varsiohjain on vaurioitunut tai ei enaa toimi, harkitse materiaalien kierratysta, jos mahdollista.

Lisatietoja varten

Mikali tarvitset lisatietoja tai apua SINCLAIR ORING ROD GUIDES tuotteiden suhteen, ota yhteytta asianomaisiin
tukikanaviin. Varmista, etta sinulla on tuotetiedot valmiina tehokkaamman vastauksen saamiseksi.

Kiitos, etta valitsit SINCLAIR ORING ROD GUIDES tuotteet. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille
ensisijaisia. Hyvaa puhdistusta!



Sakerhetsinstruktionsguide for SINCLAIR ORING
ROD GUIDES

Introduktion

Tack for att du valde SINCLAIR ORING ROD GUIDES for dina rengéringsbehov. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla korrekt och saker anvandning av denna produkt. Genom att f6lja dessa
riktlinjer kan du maximera prestandan hos dina stavguider samtidigt som du minimerar potentiella risker.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

For att sakerstalla din sdkerhet och andras sakerhet nar du anvander SINCLAIR ORING ROD GUIDES, vanligen
folj dessa riktlinjer:

e L3s alltid och forstd instruktionerna innan du anvander produkten.

Hall stavguiderna utom rackhall fér barn och sarbara individer.

e Inspektera stavguiden for eventuella tecken pa skada innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Anvand stavguiden endast for det avsedda syftet som beskrivs i denna manual.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende underhall och rengéring av skjutvapen.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Nar du anvander SINCLAIR ORING ROD GUIDES, vanligen observera foljande forsiktighetsatgarder:

Se till att vapnet ar oladdat innan du satter in stavguiden.

Anvand ratt storlek pa stavguiden for din specifika atgard och patronkombination.

Var forsiktig nar du hanterar rengéringslésningar. Anvand i valventilerade omraden och undvik
hudkontakt.

Tvinga inte stavguiden in i kammaren. Om den inte passar, sluta anvanda den omedelbart.
Undvik att anvanda stavguiden med skjutvapen som inte stédjer "O"ringstilen.

Om du upplever motstand nar du anvander stavguiden, sluta omedelbart och bedém situationen.

Instruktioner for installation och anvandning

Folj dessa steg for korrekt installation och anvandning av SINCLAIR ORING ROD GUIDES:

1. Forberedelse

o Se till att ditt skjutvapen ar helt oladdat.
o Samla dina rengdringsmaterial, inklusive ratt rengdringsstav och l6sning.

2. Satta in stavguiden

o Ta bort slutstycket eller slutstycketransportéren fran ditt skjutvapen for att fa tillgang till
kammaren.

o Valj den lampliga SINCLAIR ORING ROD GUIDE fér din atgard och patron.

o Satt forsiktigt in snuten av stavguiden i kammaren tills den ar helt pa plats.

o Kontrollera att "O"ringen skapar en tatning for att férhindra lackage av 16sning.

3. Anvanda rengoéringsstaven

o Fast din rengdringsstav pa den lampliga rengéringsborsten eller lappen.



o Satt in rengdringsstaven genom stavguiden och in i pipan.
o Folj din vanliga rengéringsprocedur, och se till att uppréatthalla en forsiktig rorelse.

4. Avsluta

o Nar rengoringen ar klar, ta forsiktigt bort rengéringsstaven och stavguiden fran vapnet.
o Torka av stavguiden med en ren trasa for att ta bort eventuella rester av |6sning.
o Forvara stavguiden pa en saker plats, borta fran barn och husdjur.

Avfallshanteringsinstruktioner
Nar du gor dig av med SINCLAIR ORING ROD GUIDES, vanligen f6lj dessa riktlinjer:

e Slang inte produkten i hushallsavfall.

¢ Kontrollera lokala foreskrifter for korrekt avfallshantering av rengéringsmaterial och tillbehor for
skjutvapen.

e Om stavguiden ar skadad eller inte langre funktionell, 6vervag att dtervinna material dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller ytterligare hjalp angaende SINCLAIR ORING ROD GUIDES, vanligen kontakta lampliga
supportkanaler. Se till att ha dina produktuppgifter redo fér en mer effektiv respons.

Tack for att du valde SINCLAIR ORING ROD GUIDES. Din sakerhet och tillfredsstallelse ar vara framsta
prioriteringar. Lycka till med rengéringen!



Bezpecnostni pokyny pro SINCLAIR ORING ROD
GUIDES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SINCLAIR ORING ROD GUIDES pro vase potreby ¢isténi. Tento priivodce poskytuje
dilezité bezpecnostni pokyny, které zajisti spravné a bezpec¢né pouziti tohoto produktu. Dodrzovanim téchto
pokynt mdzete maximalizovat vykon vasich privodct ty¢emi a zaroven minimalizovat jakakoli potencialni
rizika.

Obecné bezpecnostni pokyny

Aby byla zajisténa vase bezpecnost a bezpecnost ostatnich pri pouzivani SINCLAIR ORING ROD GUIDES,
dodrzujte prosim nasledujici pokyny:

e Vzdy si preCtéte a pochopte pokyny pred pouzitim produktu.

¢ Uchovavejte prlivodce ty¢emi mimo dosah déti a zranitelnych osob.

 Pred pouzitim zkontrolujte privodce ty¢i na jakékoli zndmky poskozeni. Nepouzivejte, pokud je
poskozeny.

¢ Pouzivejte prlvodce ty¢i pouze pro zamysleny Ucel, jak je popsano v tomto manualu.

e Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se Udrzby a ¢iSténi stfelnych zbrani.

¢ Nahlaste jakékoli nebezpec¢né produkty nebo nehody pfislusnym organdm.

» Kontrolujte aktualizace vyzev k stazeni na platformé EU Safety Gate.

v d

Specificka bezpecnostni opatreni pfi pouzivani
Pfi pouzivani SINCLAIR ORING ROD GUIDES dodrzujte nasledujici opatfent:

e Ujistéte se, Ze je strelna zbran vybita pred vlozenim privodce tyci.

 PouZijte spravnou velikost priivodce tyci pro vasi konkrétni akci a kombinaci naboje.

Budte opatrni pfi manipulaci s Cisticimi rozpoustédly. Pouzivejte je v dobre vétrané oblasti a vyhnéte se
kontaktu s kGzi.

Nenutte privodce ty¢i do komory. Pokud se nevejde, okamzité prestante pouzivat.

Vyhnéte se pouzivani prlvodce tyci se strelnymi zbranémi, které nepodporuji styl ,0“krouzku.

Pokud pri pouzivani priivodce ty¢i pocitite jakykoli odpor, okamzité prestarte a zhodnotte situaci.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Postupujte podle téchto krokl pro spravnou instalaci a pouzivani SINCLAIR ORING ROD GUIDES:

1. Pfiprava

o Ujistéte se, ze je vase stfelna zbran Uplné vybita.
o Pripravte si Cistici potieby, véetné vhodné Cistici tye a rozpoustédla.

2. Vlozeni pravodce tyéi

[¢]

Odstrante zavér nebo zavérovy nosic ze své strelné zbrané, abyste ziskali pfistup do komory.
Vyberte vhodny SINCLAIR ORING ROD GUIDE pro vasi akci a naboj.

Opatrné vlozte Spic¢ku privodce ty¢i do komory, dokud nebude plné usazena.

Ujistéte se, Zze ,,0"krouzek vytvafi tésnéni, aby se zabranilo Uniku rozpoustédla.

[¢]

[¢]

o

3. Pouziti Cistici tyce



o Pfipojte svou Cistici ty¢ k odpovidajici Cistici hlavici nebo hadfiku.

o Vlozte Cistici ty¢ pres prdvodce tyci do hlavné.

o Postupujte podle svého standardniho Cisticiho postupu, pficemz zajistéte jemny pohyb.
4. Dokonceni

o Po dokonceni ¢isténi opatrné vyjméte Cistici ty¢ a prdvodce tyci ze strelné zbrané.

o Otrete prlvodce ty¢i ¢istym hadrikem, abyste odstranili zbytky rozpoustédia.
o Ulozte prlivodce ty¢i na bezpecné misto mimo dosah déti a domacich zvirat.

Pokyny pro likvidaci

Pfi likvidaci SINCLAIR ORING ROD GUIDES dodrzujte nasledujici pokyny:

¢ Nevyhazujte produkt do domaciho odpadu.
¢ Zkontrolujte mistni pfedpisy pro spravnou likvidaci Cisticich potfeb a prislusenstvi ke stfelnym zbranim.
¢ Pokud je prlivodce tyci poskozeny nebo jiz nefunkéni, zvazte recyklaci material(l, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalSi pomoc ohledné SINCLAIR ORING ROD GUIDES se prosim obratte na pfislusné
podplrné kandly. Ujistéte se, Ze mate pripravené podrobnosti o produktu pro efektivnéjsi odpovéd.

Dékujeme, Ze jste si vybrali SINCLAIR ORING ROD GUIDES. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasimi hlavnimi
prioritami. Stastné ¢isténi!
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